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Curriculum vitae 497

Curriculum vitae
Marius Doornenbal werd geboren op 3 augustus 1970 te Harmelen. Hij doorliep het
VWO (Gymnasium-B) aan het Dr. F.H. de Bruijnelyceum te Utrecht, waarvan hij op 10
juni 1988 het diploma ontving. Na de propædeuse Slavische taal- en letterkunde aan de
Leidse universiteit (1989) legde hij het doctoraal examen Algemene Taalwetenschap
af op 10 juni 1994 aan dezelfde universiteit. Hoewel zijn hoofdvak computationele
linguïstiek was, deed hij gedurende zijn studie ook op kleine schaal veldwerk in Kenia
en studeerde hij culturele antropologie in Amsterdam aan de Vrije Universiteit. Na
zijn studie werkte hij zes jaar voor het bedrijf Human Inference te Arnhem, waar hij
zich wijdde aan het vervaardigen van computerprogrammatuur voor de analyse en
verwerking van naam- en adresgegevens. In 2000 vertrok hij voor zes jaar naar Nepal.
Aldaar verrichtte hij in toenemende mate taalkundige werkzaamheden. Aanvankelijk
gaf hij technische ondersteuning aan daar werkzame collega-taalkundigen, maar later
deed hij allengs meer eigen veldwerk. Na het verzamelen van enige gegevens over de
taal gesproken door de Raute, een zwervende stam rond zijn toenmalige standplaats
Surkhet, verhuisde hij naar Pokhara, gelegen in centraal Nepal. Aldaar wijdde hij zich
vrijwel meteen aan de studie van het Bantawa. Van 2005 tot 2006 verbond hij zich
aan de Tribhuvan Universiteit te Kathmandu in het kader van een studieprogramma
ingericht voor buitenlandse onderzoekers. Na terugkeer in Nederland in 2006
voltooide hij zijn beschrijving van het Bantawa waarvan de huidige grammatica het
resultaat is. Sinds 2007 is hij werkzaam bij Collexis, een bedrijf dat zich richt op de
extractie van gegevens uit vrije tekst.


